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KYPC “MOBA 1 KOMYHIKAIIA” SIK MIXKJIMCLHUIIJITHAPHA
IMPOTI'PAMA Y NIJIFOTOBII ®1JIOJIOT'IB 3 AHIJIIMCHKOI MOBU
B KUTAUCBHKI HAPOJHINA PECITYBJIIII

Y cmammi pozenanymo smicm naguanvnoi npoepamu “Moea i komyHikayis” onsa nio-
20mosKu ¢hinonozie ocsimuvbo-keanigixayitinoeo pieus “baxanaep” na gaxynememi aneniu-
cbkoi mosu 6 I'onkonzvxomy ynieepcumemi (KHP). [looano eumozu 0o 6cmyny ma neputo2o
POKY HABYAHHS, NEePeNiK npeoMemis 3 O3HAUOMIOBANbHUX MA NO2AUONeHUX KYPCig 0/ cneyi-
anvrocmi “Moesa i komyHikayisi” 3 po3nooiiom Kpeoumis Ha KOXCHUL npeomem, po32iaHymo
nepenix npeomemis i 3a3Ha4eHo KibKiCmb Kpeoumis 3 Kypcie 0Jisi HaNUCAHHA OUNJIOMHOI po-
bomu. 3anpononosano 8UKOpUCmManusa 00c8ioy npogecitinoi nio2omosxku Qinono2ie aneniicy-
KOi' MOo8U 3 midxcoucyuniinaproeo Kypcy “Moea i komyHikayia” oceimHbo-KeaniQpikayiiHo2o
pisna “Bakanasp” y I'onkonsvkomy yHieepcumemi (KHP) 3 memor 800CcKOHAeHHs ni020mo-
6KU DiN0102I8 AH2NIUCHKOI MOBU Y BULUX HABUATbHUX 3AK1a0ax YKpainu.

Knrouoei cnosa: ginonoz aneniticokoi Mosu, anenilicbka mMoga ma iimepamypa, Mosd i
KOMYHIKQYIS, MINCOUCYUNTIHAPHA NPO2PaMa, CReyiaibHiCmb, HABYAIbHA Npocpamd, Kpeoum,
O3HALOMAIOBANbHI KYPCU, NO2IUOJIEH] KYPCU, KYPCU 3 HANUCAHHS OUNIOMHOT poOomu.

Ha cywyacHoMy etari po3BUTKY CyCHUIbCTBA 3HAHHS aHTIIIMCHKOT MOBU €
BXJIMBOIO KOHKYPEHTHOIO TIEPEBAroro 1 He JIUIIE JJIsl OKPEMOT JIIOIUHU, a 1 JJIs
KpaiHd B LUIOMY. 3TITHO 3 JOCHIDKEHHSM, M0 OYyJI0 MPOBEJACHE KOMIIaHIEIO
“Education First”, y moHaj m’ATUIECITH KpaiHaX CBITY ICHY€E MpsiMa 3aJIeKHICTh
MDK PIBHEM BOJIOJIHHSI aHTJIIHCHKOI MOBOIO Ta CTAaHOM €KOHOMIKH. llosicHutu
1€ MOKHA TakK: 110 Kpallle MEIIKaHIll Ti€i a0o 1HIIOT Jep)KaBy 3HAIOTh AHTIIHCH-
Ky, TO BHIIA ii IHBECTHUIIIIHA MPUBAOIMUBICTh (3BUYANHO, 1€ CTOCYETHCS HE BCIX
rajy3eil €eKOHOMIKHM), THUM JIeriie 3HaWThU KBaji(ikoBaHUX (PaxiBIIIB, SIKI BXKE
ChOTOJ[HI TOTOBI MpallOBaTh B MiKHapoaHUX komnaHigax [1]. Tomy y Kuraiics-
kit Hapoaniit Pecriy6mini 90% y4HIB 1 CTyJIeHTIB 00OB’SI3KOBO BUBYAIOTh aHT-
JificbKy MOBY. BiamoBigHo 1yis 3a6e3reueHHs ii sSIKICHOTO BUKJIAJAHHS Yy KO-
Jax 1 BUIIMX HaBUYAJbHUX 3aKjajJaxX y KpaiHl 3Ha4YHY yBary NpuIIJIEHO MiATroTo-
BIIl (1JI0JIOTIB aHTJIIMCHKOI MOBH, SIKI OyIyTh YYHUTEISIMH i 3MOXYTb 31HCHIO-
BaTW HABYaHHS HA BHUCOKOMY piBHI. XapaKTEpHOIO OCOOJMBICTIO TpodeciitHoi
MiArOTOBKH (haxiBIIB TYMaHITApHOTO MPO(DIII0 B KUTANCHKUX YHIBEPCUTETAX €
3aMpoOBaHKEHHST MUKIUCIUILUTIHAPHUX TporpaM. Takuii JOCBiJ YHIBEPCHUTETIB
KHP 3acnyroBye Ha BUBUEHHS Ta BAKOPUCTaHHs B yKpaiHCbKUX BH3.

Mema cmammi — po3TIIIHYTH MUKIUCUMIUIIHAPHI IPOrpaMy B MiATOTOB-
i (imonoris 3 anrmiiicekoi Mo B Kutaiicekiit Haponuiit Pecy6mini (na mpu-
KJaal Kypey “MoBa 1 komyHikauis”).

[Ipodeciiina miaroroBka (piionoriB aHrIicbkoi MOBU OyJia IpeIMETOM
JOCIIJKEHHS! KUTAChbKUX YYEHHUX, 30KpeMa: ICTOPUYHI Ta COLIaJIbHI ACTIEKTH
BUKJIaJIaHHS aHTJIIMChKOI MOBHU Yy BuIlii kol B Kurai (Aup Yenr (An Cheng),
[{roiur Ban (Qiuying Wang)); koMmapaTuBHI JTOCTIHKEHHS METO/IB BUKJIa aH-
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HSl aHIJIIACHKOI MOBHM B KMTAalChKHUX Ta aBCTpaliichbkuX yHiBepcuteTax (Csos
[unp (Xiaoya Qin)); pedopMyBaHHS HaIlOHAJIBHOT HABYAJIIBHOI IporpaMu Ta
HOro BIUIMB Ha BUKJIagaHHS aHriicekoi MoBu (Uxkan Csouun (Zhang
Xiaoqing), llsu Ban (Qiang Wang)) Ta iH.

Posrnsnaroun MKIUCHIUIUTIHAPHI TpOrpaMyd B IMIATOTOBI (1I0JIOTIB 3
anrmiicekoi MmoBu y KHP, nmorinbHO 3BepHYTHCH 10 po3MIsay 3-piuyHOI HaB4a-
JBHOI mporpamMu st GiI0JIOTIB OCBITHRO-KBaJi(iKaIliiHOTO PiBHS “‘OakanaBp”
2013-2014 HaBYaIbHOTO POKY Ta KypCy AUCIUILIIH, MPOMOHOBAHUX JJIS BH-
BUCHHS Ha (akyIbTEeTI aHTIiHChKOI MOBU B ['OHKOH3BKOMY yHiBepcuteTi. Kpim
HABYaHHS ¥ JOCIIIKEHb JIITepaTypHUX 1 KyJbTYPHHUX CTYJii, JIHTBICTUKHA aHT-
JUCHKOI MOBH Ta KOMYHIKallii, 1ieil GakynpreT 6epe ydacTh y BUKIAJaHHI MPO-
rpaMu nojBiitHoro ctymneHs “bakanaBp 3 rymMaHiTapHUX HayK Ta OakajaBp 3 Iie-
naroriku (anriiiiceka MoBa)” — “BA&BEd in Language Education (English)”, a
TaKOX Mporpamu CiuibHOTO cTyreHs “bakanaBp (JiTepaTypo3HaBCTBO) Ta Oaka-
nasp npasa” — “BA (Literary Studies) & LLB”. Ha ¢akynbpTeTi aHrmiicbkoi Mo-
BU MIPOIMOHYIOTH JIB1 CIIELIAIbHOCTI:

1. English Studies (ES) — Anrmiiickka MoBa Ta JiTeparypa.

2. Language and Communication (L&C) — MoBa 1 KoMyHIKaItis.

Koxxen cryaeHT mMoxke oOpatu OAHY 3 HUX SIK CIELIaJIbHICTh (major) Ta
OJIHY SIK JOJIATKOBUM Kypc (minor).

[Tpuiiom Ha (axynbTeT 3A1MCHIOIOTH BUKIIOYHO HAa OCHOBI aKaJEeMIYHOI
YCHIIIHOCTI, BKJIFOYAI0YM MiHIMaJIbHUN PIBEHD 32 €K3aMEH 3 aHTJIINChKOI MOBU —
“5” y I'onkonspkomy auruiomi mipo cepeanto ocity (HKDSE) a6o orminky “C”
3a eK3aMeH Ha piBeHb 3HaHHS aHrmiichbkoi MoBu — Use of English AS-level
exam 4u Horo ekBiBaJieHTU. CTyJIEHTH, K1 MAIOTh HaMip B3ATH KypcC sIK cIielia-
JbHICTH (Major) abo K JOJATKOBUK Kypc (minor) Ha (akyibTeTi, MOBHHHI
CKJIACTH NPHHAMMHI OJIMH 03HAHOMIIIOBAJILHUN KypC 31 CIUCKY “A” Ha mepiuo-
My poui HaB4aHHs. Kypc ik cnemianbHICTh (major) BKIoYae B ce0e 1’ ITh 03Ha-
HomiItoBaIbHUX KypciB — “introductory courses” (y TOMy 4YuCal HEOOXiJHI
IpeIMETH MEepUIOro poKy HaBUaHH) 1 BiCIM moriauOieHux Kypcis — “advanced
courses” (y ToMy 4HCIIi IUIIOMHA poboTa — “capstone course”). Kypc sk noma-
TKOBUH mpeaMeT (minor) BKJIOYaE B ce0e TpH O3HAMOMIIIOBAJIbBHI KypCcH —
“introductory courses” (y TOMy 4ucCIli HEOOXI1JIHI IPEAMETH TMEPIIOro POKYy Ha-
BUaHHS) 1 Tpu normbneH1 kypeu — “advanced courses”. CtyneHTu, sxi Oaxa-
I0Th 3amucaTtucs Ha norimOieHi Kypeu (“advanced courses”), MOBHHHI 3aBep-
IUTH TPU O3HAHOMITIOBaIBHI Kypeu (“introductory courses”) 1 mpuHaMHI OJMH
Kypc 31 cnucky “A” 1 onuH Kypc 31 ciucky “B”.

Kypc “MoBa 1 komyHiKatis” € MDKIUCIHUILTIHAPHOIO MPOrpaMoro Ha ¢a-
KyJbTETI TyMaHITapHUX HAYK, Ji¢ TOJIOBHY yBary MPHUAUICHO BUBYEHHIO Ta 3a-
CTOCYBaHHIO MOBU B 0araTOMOBHOMY, IJ100alli30BaHOMY CYCIIJIbCTBI, 3 0COOH-
BOIO YBaror Ha MOBaXx TJI00QJbHOTO 3HAYEHHS, TAKUX SIK aHIJIIMChKA, a TaKOX
Ha MOBaX MiCIIEBOIO 3HAYEHHS, iX 3aCTOCYBAaHHIO Ta MO3HIIIOHYBaHHIO B Oararo-
MOBHHX, OaraToHaIllOHaJIbHUX KOHTekcTax A3ii. IIporpama mnepenbavae Ha-
BYAHHS TEOPETHUYHUX OCHOB Ta MPAKTUYHUX CUTYaIllll JUIsl pO3yMIiHHS U ajpeca-
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11i JIHIBICTUYHUX Ta COLIaJIbHUX MUTaHb MOBU 1 KOMYyHikailii. Bona 030potoe
CTYJICHTIB 1HTEJIEKTYaJIbHUMH Ta MPAKTUYHUMH 3aC00aMHM, 11100 KPUTHUYHO OLli-
HIOBAaTH, MPAaBUJILHO BIJIOOpa)kaTd W KOMIIETEHTHO OpaTH y4acTb Y peaibHUX
KOMYHIKAaTUBHUX CHUTYallisIX, HAIPUKIAA, Y poOOYOMY CEpEelOBHUIII, a TAKOX Yy
Heo(iiHuX chepax MyIbTUIIHTBAILHOI KOMYHIKAIIii.

Oco6nmBa npuBabIUBICTE Kypcy “MoBa 1 KOMYyHIKalis™” JUisl CTYJACHTIB
MOJIATAE B TOMY, IIO BiH J1a€ iM 3MOry OpaTH y4acTh B €KCIIEPUMEHTaJIbHOMY
HaBYaHHI, BIJl MPOEKTIB Ha Kypcax, skl BkiroyaroTh ¢uiaBopk (“fieldwork” —
MPAKTUYHY POOOTY, 10 MPOBOAUTHCS AOCTITHUKOM B MPUPOTHOMY CEPEIOBUIII],
a He B J1aboparopii uu odici) y ['oHKOH31, 10 1HIIIaTUB, TAKUX K 3apyO1KHI TO-
i37IKM Ta CTaXXyBaHHS. Y BHPINICHHI MUTAHHS MPO HEOOXIIHICTh y CYCIIIbCTBI
JIHTBICTHYHO PI3HOOIYHUX KYJIBTYPHO CIPUHHATANBHUX JiaepiB y XXI cT. ekoHO-
miku 3HaHb (“knowledge economy” — ekOHOMIKA, B SIKii 3pOCTAHHS 3AJICKHUTD BiJl
KIJIBKOCTI, SIKOCTI i JOCTYMHOCTI HasiBHOI iH(OpMaliii, a He BiJ 3ac00iB BUPOOHU-
LITBA) Y CBITOBUX MicTax A3ii Ta 3a HOro Mexamu, nporpama cupssMoBaHa Ha BiJI-
TOUyBaHHS MPOQPECITHUX HABUYOK I HIMPOKOro Koja Mnpodecii, BKIOYAIOYU
OCBITY, pO3pOOKY MaTepiajliB, peAaryBaHHs Ta BUAABHMIITBO, JI€P>KaBHE YIIpaB-
JIHHS, 3B’ S3KW 3 TPOMAJICHKICTIO, MAPKETHUHT, 3aco00M MacoBoi iH(opMmailii, opra-
HI3aIlil0 3aX0/1B, TYPU3M, KYJIbTYPHI 3aX0AH ¥ ri100aabH1 TBOPUl 1HIYCTPIi.

VY mporpami Tako)X BH3HAUYE€HO BMIHHS, SIKUMU OBOJIOJIIOTH CTYJCHTH B pe-
3yJIbTaTi BUBYEHHS Kypcy ‘“Moa 1 komyHikaris”. CTyaeHTy, ski oopamu kype “Mosa
1 KOMYHIKAIs SIK CIIeIalTbHICTh 200 SIK IOJATKOBHM MPEAMET, OYAyTh YMITH:

— BU3HAYATH ¥ pEIeH3yBaTH BIANOBIAHI MUTAHHS y BUBYCHHI KypCy
“MoBa 1 KOMYyHIKaIlisi’, a TaKOX 3aCTOCOBYBATH TEOPETUYHI Ta METOIUYHI
3HAHHSI BIATIOBIAHO JI0 COIIATBHOT ¥ JIIHTBICTUYHOT aKTyaIbHOI iH(OpMaITii;

— KPUTHYHO OLIHIOBAaTH HAsBHE 3HAHHS Ta TBOPYO 3aCTOCOBYBATH HOTO
70 HOBHUX, Cy4YaCHHUX yMOB CIIJIKyBaHHS B 0araTOMOBHOMY, TJ100ani30BaHOMY
CBITI, 30KpeMa B [ 'OHKOH31 Ta A3ii,

— BH3HAYATH, OLIHIOBATH ¥ KPUTHUYHO aHANI3yBaTU POJb BIAMIHHOCTEH Y
MOBaxX 1 KOMYHIKaTHBHUX CTpATeTisIX y PI3HUX KyJIbTypax 1 4acOBUX Mepionax,
3HATH, SK e (PopMye MOBHY 1IEHTHYHICTb 1 CTBOPIOE HOBI KOMYHIKaTUBHI CUTYa-
1111, CIIUPAIOYUCh HA MDKKYJIBTYPHI IIEPCIICKTUBH Y BUBUEHH1 MOBH Ta KOMYHIKAITii;

— BHUKOPHUCTOBYBAaTH HEOOXIJIHI 1HTEJIEKTYaJIbHi, KOMYHIKaTUBHI Ta MPaK-
TAYHI HABUYKH JIJIS Y4acTi B 1HTEJIEKTYaJbHUX JUCKYCISIX IOJIO COIIOJIIHTBIC-
TUYHUX MMUTAHb 1 MPOJAYKTUBHO CIIBIPAIFOBATH B JOCIITHUIIBKUX MMPOCKTAX;

— JIEMOHCTPYBAaTH PO3YMIHHS CKJIQJIHOCTEH CyYaCHHMX COIaJIbHHMX 1 TTOJIi-
TUYHUX TPOOJIEM MOBH 1 KOMYHIKAIIi B KOHTEKCTI TI00asi3allii, TAKUX SIK 3aCBOECHHS
Ta MO3UIIIOHYBaHHS MOB CBITOBOI'O 3HAYEHHsI, 30KpEMa aHIJIIMCHKOI, 1 TOCATHEHHS
NOTPiOHOT MPOMOPLIAHOCTI 3 THIIIMMU MICHEBUMH MOBaMH, 3 METOIO CTAJION0 PO3BU-
TKy B 0araTOMOBHOMY, OaraTOHAIIOHAIBHOMY CepeIOBHIII A3ii, IO J]a€ 3MOTY 3pO-
OWUTH HAIMHUI 1 3HAYHUIN 1HTEJIEKTYaIbHUI BHECOK Y CYCHUTbHUIA PO3BUTOK.

CryneHTaM NMPOMOHY€ETHCSI OOTOBOPUTH 1XH1 HaBYaJIbHI IJIAaHU 1 BUOIp Ha-
BUYAILHUX MPEIMETIB 3 KOOPJIUHATOPOM Kypcy “MoBa 1 KoMmyHikalis™” abo Oy/b-
SKUM BUKJIaJJadeM 3 IPOrpaMH UM iXHIMU HABYAIbHUMHU KOHCYJIbTAHTAMH.
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CrynenTy, sKi MatOTh Hamip oOpaTtu Kypc “MoBa 1 KoMyHiKauis™” K cneria-
JBHICTH 200 K JOAATKOBUU MPEIMET, MOBUHHI CKJIACTH IIOHANMEHIIIE OJJUH O3HA-
HommoBanbHUl Kype — “introductory LCOM course” 31 cniucky “A” (6 KpeauTiB)
NPOTATOM TIepIIioro poky. Berym Ha Bci o3HanommoBaiibHI Kypen (“introductory
courses”) 3/IIACHIOETLCSI HA OCHOBI aKaJeMIYHO1 YCHIIIHOCTI, 110 BKIIFOYAE MiHIMa-
JIbHUMA PIBEHb 32 €K3aMEH 3 aHIIKHCHKOT MOBU — “5” y ['OHKOH3bKOMY AMILIIOMI ITPO
cepennto ocity (HKDSE) a6o ominky “C” 3a ex3amen “the Use of English AS-
level exam” Ha piBeHb 3HAHHS AHTJIIMCHKOI MOBH UM HOTO €KBIBAJICHTHU.

Crynentu, siki oOuparoTh Kypc “MoBa i komyHikamis — Language and
Communication (L&C)” sk cnenianbHICTh, MOBUHHI ckiacTu 30 KpeauTiB 3
IPEeIMETIB 03HAHOMITIOBAJILHUX KypCIB (y TOMY YHMCHI MPEAMETH, SIKI MalOTh Oy-
TH 3J1aHl MPOTIrOM NEPIIOrO POKY), SKI 3a3BHUYail 34al0Th MPOTIrOM MNEPIINUX
JIBOX POKIB HAaBUAHHS, BOHU CKJIAJAIOTHCS 3: 12 KpeauTiB 31 criucky “A” (3 AKuX
HEe MeHlIe 6 KpenuTiB NoBUHHI O0yTH 3 Kypcy “LCOM”); 6 KpenuTiB 31 CIUCKY
“B”; 12 xpenurtiB 31 criucky “C”.

Crynentn, siki obuparoTh Kypc “MoBa 1 komynikaiis — Language and
Communication (L&C)” sk noaaTkoBuil IpeIMeT, TOBUHHI CKJIAacTH 18 KpenuTiB
3 MMPEAMETIB 03HAWOMITIOBATBHHUX KYpPCiB (Y TOMY YHCII MPEMETH, K1 MAtOTh Oy-
TH 3/1aH1 TIPOTATOM TIEPILIOTO POKY), 3 MIOHANMEHIIIE 6 KpeIUTaMHU 31 CIIUCKY “A”,
coucky “B” 1 criucky “C”.

BuBuaroun npenmeru 31 cnucky “A” (“IcTopuyHi Ta TEOpeTUYHI OCHO-
BU”), CTYJIEHTH O3HAMOMIIIOIOTHCSA 3 ICTOPIEIO PI3HUX rayly3ed JIHIBICTUYHOI HAY-
KM Ta iX oprasizaiicro. IM mpornoHyIoTh 3aranbHuil OMJIs OKpEMHX Tay3eif i mu-
TaHb, BKJIIOUAIOUYU OCHOBHI T€OPETUYHI BIIMIHHOCTI 1 Kiacuikarii Ta ix icTopu-
YHUI po3BUTOK. /[0 1IbOTO CIMCKY BXOAATH Taki npeaMetu: “BeTymn 10 BUBUEHHS
3micTy”, “MoBa sk comiayibHa 1is”, “BCTymm 10 JHTBICTHKY aHTIIIMCHKOT MOBH”,
“Beryn o comioninreictuku”, “Moga 1 renaep”’, “Ilepekonanns™, “MoBa, KOMy-
HiKallis, CyCHUIbCTBO, OTOUEeHHA , ‘“Teopernuna komyHikauisa”, “Beryn qo mpar-
MaTuKK . Ha BUBYEHHS KOXKHOTO MPEAMETY BiJIBOJUTHCS MO 6 KPEIWTIB.

Busuatoun npenmeru 31 cnucky “B” (“KpuTuune uurtaHHs, aHami3 1 MUCh-
MO”), CTYJI€HTH O3HAMOMJIIFOIOTBCS 3 MIPAKTUKOKO 1 METOAaMU KPUTUYHOIO YUTAHHS,
aHaI3y 1 MUCbMA, MPUIUISAIOUN yBary Pi3HUM TajTy3sM JITEpaTypHOTO Ta JIHTBICTHU-
YHOI'O JIOCIIIKEHHS 1 Ha0yBatOuu pO3yMIHHS aHATITUYHUX BIIMIHHOCTEH 1 TepMi-
HOJIOT'1i, HABYAKOYMCh CTABUTH ITUTAHHS 1 KOHCTPYIOBATU KPUTHYHI apryMEHTH.

Jlo 1bOro CIHUCKY BXOJSTH Taki MmpeaMeTu: “YsiBHI reorpadii: MUCTETBO

99 ¢

OMNuUCy JOKauli”, “Apanraiis: 3 TEKCTy Ha ekpaH’, “AHani3 guckypey”, “IIpoOyn-
JKCHHSI: BUBYCHHS JKIHOUOro muchma”, “/Ipama: komenist Ta oHOBJIeHHS , “/Ipama-
TUYHI 3MIHH: Bepcii jiteparypu Bimpomkenns”, “AHrmiiicbkka rpamatuka(u)”,
“Bucoka” Tta “Hu3bKa” JiTeparypa’, “MiKKyJIbTypHE CHUIKyBaHHA , “MoBa 1 3a-
6060un”, “MoBHI 3mounHu”, ‘“3HadyeHHs 1 meradopa’, “llpakThka KpUTHKH,
“Peani3m 1 penpesentauis”’, “IlepenricyBanHs 1 pearyBaHHS Ha MCbMOBY (op-
My”, “CydacHICTb 1 JiTepaTypHud mMoaepHi3M”’, “IluTaHHs aHrMMCbKOI MOBH B
cBiTi”, “Berynm go anrmiicekoi moesii XX cromrtrs”’. Ha BHBYCHHS KOXKHOTO
peIMETY BIIBOAUTHCS 1O 6 KPEAUTIB.
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o coucky “C”, sskhid OXOIUTIOE O3HAHOMIIIOBAJIbHI KYpCH 3 IHIIUX IPO-
rpam, BXOJISTh TaKi IPEIMETH:

1. [TopiBHsIBHE HiTEpaTypo3HABCTBO: “CriocoOu untanHus: (pinbM, JiTepa-
Typa 1 KyJIbpTypa’.

2. I'moGanbHi TBOpHUI iHAYCTPIi: “BeTyn 10 rmodansHUX TBOPUYHX 1HAYCTpIi .

3. Jlinreictuka: “Beryn no MmoBu”, “@oHeTHKa: onuc 3ByKiB”, “MoBH CBI-
Ty”, “MoBa 1 mi3HaHHA", “I'pamaTnynuil onuc”, “CoLi0aIHIBICTHKA .

4. Ilepexnan: “Kynbrypa 1 nepekian”’, “Cuia cioBa B MMCbMOBOMY Hepe-
kiaai”, “MoBHuI KOHTpacT 1 iepekinan 17, “Kputuka nepexnany”.

Ha npenmern 31 cniucky “C” BiIBOIUTHCA 1O 6 KPEIUTIB HA KOKHUM.

CryneHTH MOBUHHI 3BEpHYTH yBary, 1o Kypc “Beryn 1o moBu” € HeoO-
XITHAM JUJISL ITSTH 1HITUX O03HAHOMITIOBAJIBLHUX KYpCIB 3 JIIHrBiCTHKH. OHAK Ti
CTYJICHTH, SIKI 3aBEPIIUIN OyIb-IKUH O03HAHOMITIOBAIBHUIN KypC 31 CIUCKY “A”,
MOXKYTb 3apEECTPYBATHUCS HA JIHTBICTUYHI KypcHu 0€3 1[bOTO TONEepeIHRO HEOO-
X1JHOTO KypCy.

Crynentu, siki 00epyTh kKypc “MoBa i1 komyHikamis — Language and
Communication (L&C)” gk cneniajgbHICTh, MOBUHHI CKJIAcTH 48 KpeauTIB TO-
rimbnenux kypceis (“advanced courses”):

— 24 xkpeautu 3 kypciB “ENGL” Tta “LCOM”, cniucok sSIKUX HaBeJICHUHN
HIDKYE (3 AKUX HE MeHIe HiX 12 kpeauTiB moBUHHI OyTH 3 Kypcy “LCOM”),
10 TOBMHEH BKJIIOYATH B ce0€ TUIIIOMHUM KYpC;

— 24 KpenuTH 3 THIIKMX Iporpam 31 CHUCKY, HABEJEHOT0 HUXKYE.

Crynenrtu, siki o0epyTh kKypc “MoBa 1 komyHikauias — Language and
Communication (L&C)” sk noaaTkoBuil mpeIMeT, MOBUHHI CKJIacTH 18 KpenuTiB
nornuOyieHux KypceiB (“advanced courses) 3 HUKYEHABEACHOTO CHUCKY (3 SIKUX
HE MEHIIIE HK 6 KpeauTiB MOBUHHO OyTH 3 Kypcy “LCOM”).

CryzneHTH, siki 6a)Kar0Th 3apEECTPYBATHCH HA Oy/Ib-AKi MOTJIMONEH] Kypcu
31 crienianbHOCTI “MoBa 1 komyHikamia” (“Language and Communication™), mo-
BUHHI 3aBEpIIMTH 18 KpeauTiB O3HAHOMIIIOBAJIBHUX KYypCIB 3 IIOHANMEHIIe
6 KpeauTamu 31 ciicky “A” 1 ciucky “B”.

CryaeHTH MOBHHHI 3BEPHYTH YBary, U0 BOHM HECYTbhb BIJIOBIJAIbHICTh
3a 3aBEpIICHHS HEOOX1IHUX KYypCiB (pre-requisites), sSIKIIO Taki €, Ta 3a NOrauo-
JeH1 KypcH B iHIIMX nporpamax. CTyAeHTH, SKi 3aBepIIin OyAb-aKuil o3Haiio-
MITFOBAJIBHUN KYPC 31 CIIHCKY “A”, MOXKYTh B3STH JICK1JIbKa MOTIMOJICHUX KypPCiB
3 minrBictuku — “advanced LING courses” 3 HI)KYEHABEICHOTO CIHCKY, Y IbO-
My BUIIAJKy BOHM MOXYTh HE CKIIafaTH HEoOX1H1 Kypcu (pre-requisites) Ta/abo
o3HarommoBansHUi(1) Kypc(u) 3 minrBictuku (“advanced LING course(s)”),
X04 11e € 0aKaHUM, aJie HE 000B’ I3KOBHUM.

ITormu6neni kypcu (““Advanced courses”) ckiamarotbes 3 10 GJ0KiB
IpeaAMETIB Ta KypciB 3 HamucaHHs AuruioMHoi pob6otu (“Capstone courses”).
OT1xe, 11e Taki OJIOKH MPEIMETIB:

1. Jlocniosxcenns mosu i nimepamypu Amepuxu

Let kypc BrItOYae Taki mpeameTH: “Mpis y ceplil: pi3HOBUAM a31HiChKOT
amepukadcbkoi Kynbprypu”, “lllo mokasyroTe Ha TenebadeHHi? TemebGaueHHs 1
aMepUKaHChKa KyJbTypa”, “A3is Ha aMepuKaHChKOMY ekpaHi”, “CTBOpEHHS KYJIb-
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TypH B CBIiTi: aMepUKaHCHKI TBOPYI 1HAYCTpii B enoxy riobamzanii”, “KyneTypa
CHO’KMBAaHHS: J€KOyBaHHS aMepUKaHCbKUX cuMBoIiB”, “Hapomxenuit B CLIA:
MostoakH1 KyibTypu CIIIA”. Ha BUBUEHHS KOKHOT'O MPEIMETY BIABOAUTHCS 110
6 KpeauTiB.

2. llopigusnvhe nimepamypo3Hascmeo

Leit xypc Bkrovae Taki npeameTH: “Bizyanbhi kynberypu”, “LludpoBa Kyib-
typa”, “Kynbrypa ['onkonry: momymnsipHe mucrentBo 1 moOyt”, “Kinomucrenrso,
MOBa Ta KyJbTypa”. Ha BUBYEHHS KOXKHOTO MPEMETY BIBOIAUTHCS MO 6 KPETUTIB.

3. Jlocnioocenns mosu i nimepamypu Auenii

Ieit xypc BKItOUae Taki mpeamerd: “MoBa B cycniibCeTBi”, “CHHTaKCHC
aHricekoi MmoBu”, “JliteparypHa JiHTBICTHKA”, “AHTIIICbKa MOBa Ta JiTepa-
Typa B cBiTi”, “CeMaHTHKa 1 MparMaThka aHrJiicekoi MoBu”, “T'enaep 1 quckypce”,
“CTpyKTypH 1 cTparerii aHrmicbkoi MoBu”, “MoBa 1 )kapron”, “301pHUK JIIHTBIC-
TUKHA aHTTHChKoi MoBH™”, “Tekct 1 00pa3”, “®Dopma 1 3micT”’, “IlocTKONOHIATBEHA
aHrjiiickka MoBa”, “MoBa, IICHTUYHICTh 1 aMEPHUKAHII a31MChKOTO TOXOKEHHS,
“Moga 1 HOBI Meaia”, “Mosa B CLHA”, “Bcryn o ictopii aHrmiicbkoi MOBH,
“Teopii 3acBoeHHss MoBH ™, “DoHo0rIsI 1 MOpQOJIOTist aHIMKHCHKOT MOBK, “MoBa
Ta 1IeHTUYHICTh B ['OHKOH31”, “I'pamMaTWyHi CTPYKTYpH aHIJIICBKOI MOBH”,
“IIpaBuyio, 3MicT, 1HTeprperauis”’, “KOpuanunuii Tuckypc 1 0OpUIM4Ha AyMKa’,
“AHrnificbka MOBa SIK MOBa Hayku, ‘“3HaKu, MOBA 1 3HAUEHHS: THTErparliiiHi po3-
aymu”, “Mosa 1 rnobamizauia”, “Ineosorii MOBU B €OXy paHHbOI'O MOJEPHIZMY,
“Anam3 auckypey”’. Ha BUBUEHHS KOKHOTO IIPEAMETY BIABOAMTHCS MO 6 KPEIUTIB.

4. Jlocnioocenns mosu i nimepamypu €sponu

Lleli Kypc BKJIIOYAE JIMIIE OAWH IpeaMeT: “€Bponeiichbka 11eHTHYHICTD ,
Ha SIKUU BIIBOJUTHCS 6 KPEUTIB.

5. I'nobanvui meopui inoycmpii

Le#t kypc Bkitoyae Taki npeametu: “Komepianizaniss TBOPUOCTI: KYJIbTYp-
Ha KpuTHKa”, “Mona 1 po3Kill: KyJIbTypHa Ta opraHizaiiiina nuHamika”, “Kino ta
3MI: kynbpTypHa Ta oprasizaiiiiHa nuHamika”, “PexnaMa: KyJabTypHA Ta OpraHiza-
ifiHa quHaMika”. Ha BUBYEHHS KOKHOTO TPEIMETY BiJIBOJAUTHCS 10 6 KPESIUTIB.

6. [Hocnioscenns mosu i nimepamypu Anonii

Le#t kypc BKIIIOYA€e Taki mpeaMeTH: “SmoHChKa MOMmysipHa My3HUKa 1 CyCIi-
a6cTBO ['oHKOHTY”, “3MI 1 Anonia”, “Crate, renaep i TexHosorii B Anonii ta Cxi-
THI A3il”, “KpuTHdHI TOCTIKEHHS SIOHCHKOI Ta CXIHO-a31MChKOI Cy4acHOCT1”,
“TBopui iHmyctpii B Cximnii A3ii (['onkonr, TaiiBanb, Kopes 1 Anonis)”,
“Iarepnperariisa 17, “MynbTUKyIBTYpHA pekiama’, “Po3yMiHHS TOMYJISPHOT KYJIb-
Typu B Anonii 1 Benmukomy Kwutai (I'onkonr, TaiiBanb 1 MaTtepukoBuii Kurtaif)”,
“SImoHchKa mparMaTUKa: PO3yMIHHS IIpUXoBaHOro ceHcy”’, “KomyHikaris 1 cycri-
J6CTBO”, “BeTym 1m0 BUKIaMaHHS STOHCHKOI MOBH SIK 1HO3eMHO1, “TlopiBHsIbHA
JIHTBICTHKA: TUCKYPCUBHUM aHallI3 SMOHCHKOI 1 KAHTOHCKOT MOBK . Ha BUBUEHHS
KOXKHOT'O MPEIMETY BIIBOJUTHCA MO 6 KPEAUTIB.

7. Mosa i komynixayis

Ieit kypc BKiIrOUae Taki npeameru: “Teopii MoBU 1 KoMyHikallii”, “MoBa
B poOodomy cepenoBumil”, “MoBa 1 BBIWIMBICTH, “MoOBa, KOMYHIKaIlis Ta
3MI”, “MoBa, komyHikaimis Ta TriobOam3amis’, “BidyanpbHa KOMyHIKalis”,
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“KomyHikaiisi 370poB’st, “3m0poBa” KoMyHikauis”. Ha BUBYEHHSI KOXKHOTO
peIMETY BIJIBOJUTHCS MO 6 KPEIUTIB.

8. Jlineéicmuka

[eit kypc Bkirovae Taxi npeametu: “CemMaHTHKa: 3MICT 1 rpamaTuka’, “Tu-
TIOJIOTiSl MOBH: BUBYEHHSI MOBHOTO po3MaitTTs”, “Anani3 aguckypcey”, “Ilcuxomnin-
reictuka”’, “MoBa nutunn”’, “buriHrBI3M”, “MoBH NIpu KOHTaKTyBaHH1”, “EBO-
mrouis MoBu”. Ha BUBUEHHS KOXKHOTO MPEAMETY BiABOJUTHCA MO 6 KPEIUTIB.

9. Dinocoisn

Le#t kypc BkIrO4Yae Tpu npeametu: “BiaMiHHICTh CEeMaHTUKU/TIparMaTHKH,
“@imocodist 1 KOrHITUBHI Hayku”’, “Po3yMm 1 MoBa B kuTaiicekiid mymii”. Ha Bu-
BUYCHHS KOXKHOTO MPEIMETY BIJIBOJIUTHCS O 6 KPEHTIB.

10. Ilepexnao

Ie#i xypc Brimouae Taki mpeameru: “Bubip ciiB mpu mnepexnani’,
“Ilepexnan B I'oHkoH3bKOMY cycninbcTBl”, “Ilepexnan mns ynpasiiHHS Ta O13-
Hecy”, “CemiHap-Bopkion 3 nepekiany ¢iibmy”, “Ilepexnan TBOpiB Ha TemMy
muctenTsa”, “Ceminap-Bopkiuon 3 intepnperauii 117, “KOpunnunuit nepexnan”,
“Kopotki posmnosini: Cxix 1 3axin”, “lIlepexiiag Ha OCHOBI CHUHTakcucy”, “3i
CTOPIHKM Ha CLEHY: CEMIHap-BOPKIION 3 ajanTallii Ta Mepekjaxy apamu’,
“MoBHuil koHTpacT 1 nepexnan 117, “Ilepexnan 1 kutae3HaBcTBO”. Ha BUBUEHHS
KOXHOTO MPEIMETY BIIBOAUTHCS MO 6 KPEAUTIB.

Kypcu 3 manucanns mummomHoi podotu (“Capstone courses’™) mependa-
YaloTh TaKl BUJIW HABYAIBHOI JMIsIIBHOCTI: “JlOCIITHMIIbKUI ceMiHap 3 JIIHTBiC-

99 ¢

THUKHU aHTJIiHChKOT MoBH ™, “JloCiTHUIIBKUIA ceMiHap 3 TeMH “‘MoBa Ta CycCHiibC-
TBO”, “KynbTypHI aciekTu MOBU Ta KOMYHiKarii”, “J{ummomua podoTa 31 crerri-
asnbHOCTI “MoBa ta komyHikauis” (“LCOM”): Hanucanss, penaryBaHHs 1 CTBO-
PEHHSl aKaJEeMIYHOrO €JIEKTPOHHOro XypHany”, “Ekckypcid 31 creniajgbHOCTI
“MoBa Ta koMmyHikauis’, “CraxyBaHHs 31 cneniaabHocTi “MoBa Ta KOMyHIKa-
uis”, “Posmmpene ece 31 cnemianbHocTi “MoBa Ta komyHikaris”. Ha koxeH 3
BUIIIE3a3HAYCHUX KYPCIB BUAUISIETHCS MO 6 KPEAUTIB, KpiM Kypcy “‘JluriomuHa
pobota 31 crnemianbHocTi “MoBa Ta komyHikauis” (“LCOM”™): Hanucanns, pe-
JTaTyBaHHS 1 CTBOPEHHSI aKaJIEMIYHOTO €JIEKTPOHHOI0 KypHaly” — Ha HHOT'O BIJI-
BouThCs 12 kpenutiB [2; ¢. 69-73].

Bucnoexu. Posrisaa 1 ananiz HaB4ayibHOI niporpamu (2013—2014 naByasib-
HOT'O POKY) Jutsl (PLIIOJIOTIB OCBITHBO-KBaMi(hikaiiifHoTro piBHS “bakanaBp” Ta Kyp-
Cy IUCIUIUTIH, SIK1 IPOTIOHYIOTHCS /I BUBYCHHS HA (haKyJIbTETl aHTIIIHCHKOI MO-
BU B [ OHKOH3BKOMY YHIBEPCHUTETI, CBIIUaTh MPO TE, 10 (PaKyJIbTET Ha ChOTOIHI
IIPOIIOHYE JUISI BUBYCHHS HE TUIBKU TPAJUIIHHY CHCIIaIbHICTh “AHTIJIIHCHKA MO-
Ba Ta jiteparypa — English Studies (ES)”, a #i MbkaucCIUIUIiHApHY MPOTpamy st
¢inonorie “Mosa 1 komynikamist — Language and Communication (L&C)”. Cty-
JICHTaM HaJIA€EThCSI TIPABO BUOOPY OHIET 3 HUX K CHEIIaIbHOCTI (major), a 1HIIo1
— SIK JI0IaTKOBOT'O Kypcy (minor), o CHpHsIE KPalOMy PO3YMIHHIO CTyJE€HTaMU
CIIOPIJTHEHUX TIPEIMETIB Ta CAMOCTIHHIN MONTYKOBO-II3HABAILHIN JiSTTLHOCTI.

[lepcnexTBHM NOJANBIIMX HAYKOBUX JOCIIKEHb MOXKYTh OyTH MOB’3aH1

3 BUBUYCHHSAM 3MICTY OKPEMHX JHUCUHMIUIIH MUDKIMCUUIUIIHAPHOI TpOrpamu
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“MosBa 1 komyHikanisa — Language and Communication (L&C)”, a Takox 1HIIUX
MDKIUCHUIUTIHAPHUX Mporpam Juist (uI0JIOTiB, 0 MPONOHYIOTHCS YHIBEpCUTE-
tamu Kuraiicbkoi Hapoanoi PecniyOmiku.
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Cvoasipuyk O. @. Kype “SA3bIKk 1 KOMMYHHMKAIMSA” KAaK MEXIUCHUILIHHAPHAS
NPOrpamMMa B MOAr0TOBKe (PHI0/10T0B aHTIHIiCKOro si3bika B Kurtaiickoii Hapognoii Pe-
cmy0JuKe

B cmamve paccmompeno codepoicanue yuebnoii npocpammel “S3bik u KOMMYHUKayus’
011 NOO20MOBKU (PULON0208 00pPA308aMeENbHO-K8ANUPUKAYLUOHHO20 YposHs ‘‘baxanasp” Ha
Gakynememe anenutickozo azvika 8 I onkoneckom ynueepcumeme (KHP). [Ipeocmasnenst mpe-
006aHUsL K NOCMYNIEHUIO U NEP8O2O 200a 0OVUeHUsl, nepeueHb NPeoMemos No O3HAKOMUMENb-
HbIM U YenyOIeHHbIM Kypcam Olis cneyuanvbHocmu “A3vik u KoMMyHuKayus”™ ¢ pacnpeoeneHuem
Kpeoumos Ha Kajicowllli npedmem, paccMompeH nepeueHb npeoMemos U YKa3aHo KOIU4ecmso
Kpeoumos no Kypcam OJis Hanucanus OUNIOMHOU pabomsi. IIpednodceno ucnonv3osanue onvi-
ma npogeccuoHarbHOU NOO2OMOBKU (UNON0208 AHIUUCKO20 S3bIKA NO MENCOUCYUNTUHAPHOMY
Kypcy “H3vik u KommyHuxayus” o6pazoeamenbHO-KeaIupukayuonHo2o yposusa “baxanasp” 6
T'onxoneckom ynusepcumeme (KHP) ¢ yenvto cogéeputencmeosanusi n0020moeKu Guionozos
AHEIULUCKO2O0 S3bIKA 8 BLICULUX YYEOHBIX 3A8€0eHUAX YKPauHbL.

Knrouesvie cnosa: gunonoe anenuiicko2o A3vlKd, AHIULCKUL A3bIK U aumepamypd,
AZBIK U KOMMYHUKAYUSL, MEHCOUCYUNTUHAPHASL NPOSPAMMA, CReYUATbHOCMb, 00y4arowas npo-
2pamma, Kpeoum, 03HaAKOMUmebHbie Kypcol, yenyoientble Kypebl, KypCbl N0 HANUCAHUIO OUn-
JIOMHOU pabomul.

Smolyarchuk O. The Course “Language and Communication” as an
Interdisciplinary Program in the Preparation of Philologists From English to Chinese
People’s Republic

The article reviews the content of the curriculum “Language and Communication” for
training philologists of educational qualification of “Bachelor” at the School of English at
the Hong Kong University of China (PRC).

The article states that the course “Language and Communication” is an
interdisciplinary program at the Faculty of Humanities, it’s major focus is on the study and
use of language in a multilingual, globalized society with a special focus on the importance of
global languages such as English and the languages of local importance, their application
and positioning in multilingual, multinational contexts of Asia. It is noted in the article that
students feel a special interest while studying the course “Language and Communication”,
because it enables them to participate in the experimental study, starting from the projects on
courses that include fieldwork (“'fieldwork” — a practical work, carried out by the researcher
in the natural environment rather than in the laboratory or in the office) in Hong Kong, to
initiatives such as foreign travels and internships.

The article describes requirements for students who choose the course “Language and
Communication (L&C)” as a specialty: they must pass 30 credits on subjects of introductory
courses (including subjects that must be passed in the first year of studying), which usually
handed over during the first two years of study, they consist of 12 credits from the list “A” (of
which at least 6 credits must be from the “LCOM” course); 6 credits from the list “B”’;
12 credits from the list “C”.

’
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The article also describes requirements for students who choose the course
“Language and Communication (L&C)” as an additional subject: they must pass 18 credits
on subjects of introductory courses (including subjects that must be passed in the first year of
studying), with at least 6 credits from the list “A” list “B” list and “C”.

The article presents the requirements for students who choose the course “Language
and Communication (L&C)” as a specialty from advanced courses, as well as requirements
for those students, who choose a course “Language and Communication (L&C)” as an
additional subject.

The article lists the learning activities that are included in capstone sourses (the
courses on writing the thesis) with the distribution of credits for each subject: “Research
seminar in English linguistics”, “Research seminar in language and society”, “Cultural
dimensions of language and communication”, “LCOM Papers: Writing for, editing, and
producing an academic e-journal”, “Language and communication field trip”, “Internship in
language and communication”, “Extended essay in language and communication”. Each of
the above capstone courses consists of 6 credits, besides the course “LCOM Papers: Writing

for, editing, and producing an academic e-journal” — it is given 12 credits.

It is suggested to use the experience of professional training the philologists of
Bachelor Degree at the English School at the University of Hong Kong (PRC) with the aim to
improve the training of such specialists in higher educational institutions of Ukraine.

Key words: philologist of English language, English Language and Literature,
Language and Communication, specialty, syllabus, credit, introductory courses, advanced
courses, capstone courses.
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